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SICHTBARE STILLE

RING SILENTIUM

VISIBLE SILENCE

@ Die Pendelleuchten ring und ring silentium sind mit oder ohne
akustischer Ertlichtigung und mit Lichtverteilung rein direkt oder
direkt/indirekt lieferbar. Die Oberflache ist pulverbeschichtet in
RAL Farbe nach Wahl oder in Edelrost Optik. Der Treiber ist in die
Leuchte eingebaut. Der Lichtaustritt hat eine Breite von 60mm und
ist mit opalisierten Mikroprismen, optimiert fur Officeanwendung und
homogener Lichtverteilung, ausgestattet.

Aus den verfligbaren Durchmessern der ring silentium ergeben
sich Absorptionsflachen von 0,36m? bis 1,49mz2. Die akustische
Wirkung entspricht Absorberklasse A. Die Akustikelemente sind in 4
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhaltlich.

Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium
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MITTELBALDACHIN 4 POINT SUSPENSION
CENTRAL CANOPY 4 PUNKT SEILPENDEL

D: 800 mm /1200 mm /1500 mm

ALLE RAL FARBEN -

EDELROST OPTIK @




RING

& The ring and ring silentium pendant luminaires are available
“*with or without acoustic enhancement and with light distribution
purely direct or direct/indirect. The surface is powder-coated in
a RAL color of your choice or special rusty patina. The driver is
built into the luminaire. The light exit has a width of 60mm and is
equipped with opalised microprisms, optimized for office use and
homogeneous light distribution.

The available diameters of the ring silentium result in absorption
areas of 0.36m?2 to 1.49mz2. The acoustic effect corresponds to
absorber class A. The acoustic elements are available in 4 basic
colors, printed or designed with special decor.

More information: www.monos.del/produkte/silentium
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RECA SILENTIUM

@ Die Pendelleuchten reca und reca silentium, im klaren
Rechteckdesign, sind mit oder ohne akustischer Erttichtigung und
mit Lichtverteilung rein direkt oder direkt/indirekt lieferbar. Die
Oberflache ist pulverbeschichtet in RAL Farbe nach Wahl oder in

_ = Edelrost Optik. Der Treiber ist in die Leuchte eingebaut. Der

= Sl ; Lichtaustritt hat eine Breite von 60mm und ist mit opalisierten

- Mikroprismen, optimiert fir Officeanwendung und homogener

Lichtverteilung, ausgestattet.

: = Aus den verflgbaren Durchmessern der reca silentium ergeben

i sich Absorptionsflachen von 0,36mz2 bis 1,90mz2. Die akustische

= Wirkung entspricht Absorberklasse A. Die Akustikelemente sind in 4
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhaltlich.

Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium




RECA

;:l:a The reca and reca silentium pendant luminaires, with a clear
rectangular design, are available with or without acoustical
upgrading and with direct or direct / indirect light distribution.
The surface is powder-coated in a RAL color of your choice or
special rusty patina. The driver is built into the luminaire. The
light exit has a 60mm width 60mm and is equipped with opalised
microprisms, optimized for office use, as well as homogeneous
light distribution.

The available diameters of the reca silentium result in absorption
areas of 0.36m2 to 1.90mz. The acoustic effect corresponds to
absorber class A. The acoustic elements are available in 4 basic
colors, printed or designed with special decor.

More information: www.monos.del/produkte/silentium
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ARIGA SILENTIUM

@ Die Pendelleuchten ariga und ariga silentium, im Rechteckdesign
mit elegant abgerundeten Ecken, sind mit oder ohne akustischer
Ertuchtigung und mit Lichtverteilung rein direkt oder direkt/indirekt
lieferbar. Die Oberflache ist pulverbeschichtet in RAL Farbe nach
Wabhl oder in Edelrost Optik. Der Treiber ist in die Leuchte eingebaut.
Der Lichtaustritt hat eine Breite von 60mm und ist mit opalisierten
Mikroprismen, optimiert fir Officeanwendung und homogener
Lichtverteilung, ausgestattet.

Aus den verfigbaren Durchmessern der ariga silentium ergeben
sich Absorptionsflachen von 0,52m? bis 1,77mz2. Die akustische
Wirkung entspricht Absorberklasse A. Die Akustikelemente sind in 4
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhaltlich.

Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium




ARIGA

gl.% The pendant luminaires ariga and ariga silentium, in a rectangular
air

design with elegantly rounded corners, are available with or
without acoustic enhancement and with direct or direct / indirect
light distribution. The surface is powder-coated in a RAL color of
your choice or in a stainless steel look. The driver is built into the
luminaire. The light exit has a width of 60mm and is equipped with
opalised microprisms, optimized for office use and homogeneous
light distribution.

The available diameters of the ariga silentium result in absorption
areas of 0.52m2 to 1.77m2. The acoustic effect corresponds to
absorber class A. The acoustic elements are available in 4 basic
colors, printed or designed with special decor.

More information: www.monos.del/produkte/silentium
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DRAGO SILENTIUM

@ Die Pendelleuchten drago und drago silentium, im gefélligen
Ovaldesign, sind mit oder ohne akustischer Ertlichtigung und
mit Lichtverteilung rein direkt oder direkt/indirekt lieferbar. Die
Oberflache ist pulverbeschichtet in RAL Farbe nach Wahl oder
in Edelrost Optik. Der Treiber ist in die Leuchte eingebaut. Der
Lichtaustritt hat eine Breite von 60mm und ist mit opalisierten
Mikroprismen, optimiert fir Officeanwendung und homogener
Lichtverteilung, ausgestattet.

sy 2w

Aus den verfligbaren Durchmessern der drago silentium ergeben
sich Absorptionsflachen von 0,50m?. Die akustische Wirkung
entspricht Absorberklasse A. Die Akustikelemente sind in 4
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhaltlich.

Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium
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DRAGO

;:l.:‘ The pendant luminaires drago and drago silentium, in a pleasing
oval design, are available with or without acoustic enhancement
and with direct or direct/indirect light distribution. The surface
is powder-coated in a RAL color of your choice or in a stainless
steel look. The driver is built into the luminaire. The light exit has
a width of 60mm and is equipped with opalised microprisms,
optimized for office use and homogeneous light distribution.

The available diameters of the drago silentium result in absorption
areas of 0.50m2. The acoustic effect corresponds to absorber
class A. The acoustic elements are available in 4 basic colors,
printed or designed with special decor.

More information: www.monos.del/produkte/silentium
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Schallabsorptionsgrad, a, Sound absorption level,ap

FOktav inHz 125 250 500 1000 2000 4000
ag Mittelwert / Average 0,43 1,31 1,31 1,68 1,83 2,14
Verschobene Bezugskurve » 0,80 0,80 1,00 1,00 0,90
Reference curve

ap 0,45 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00

Der bewertete Schallabsorptionsgrad a, betragt: a,, = 1,00
The weighted sound absorption a,, coefficient is: a,,= 1,00

ACOUSTIC BASIC

Basic Akustikelemente in 2 Standardfarben oder lackiert in Farbe nach Wah/
Basic acoustic elements in 2 standard colours or lacquered in a colour of your choice

© ' LICHTGRAU MELIERT
. MOTTLED LIGHT GREY

Die Basic Akustikelemente bestehen aus thermisch und mechanisch Uy
verdichtetem Polyester-Vlies. Einige Ausfihrungen sind OEKO-Tex

zertifiziert. Standardausfuhrung in Absorberklasse C und Brandschutzklasse DUNKELGRAU MELIERT
B2, mineralfaserfrei, hautsympathisch und Allergiker freundlich. Am Ende MOTTLED DARK GREY
der Lebensdauer recyclingfahig. Ausfuhrung in Absorberklasse A und
Brandschutzklasss B1 auf Anfrage.

*
The Basic acoustic elements are made of thermally and mechanically
compressed polyester fleece. Some versions are OEKO-Tex certified.
Standard version in absorber class C and fire protection class B2, free of
mineral fibres, kind to the skin and allergy-friendly. Can be recycled at
the end of its service life. Available in absorber class A and fire protection
class B1 on request.

LACKIERT IN FARBE
NACH WAHL

PAINTED IN COLOUR
OF CHOICE




LICHTVERTEILUNG UND PROFILMABE
LIGHT DISTRIBUTION AND PROFILE DIMENSIONS

RING SILENTIUM DECO
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TELESKOP

82mm

direkt

Die Akustikelemente der ring silentium sind, fur 2
Durchmesser, auch als Bicolor deco lieferbar. Teleskop
bestehend aus 5 Ringen (eine Seite hellgrau/eine Seite
schwarz) oder 3D ebenfalls mit Bicolor Kreisausschnitten
unterschiedlicher Durchmesser, verleihen der Leuchte
ein einzigartiges Design. Brandschutzklasse B1,
Absorberklasse B - hochstabsorbierend. Auf Anfrage
(Mindestbestellmengen und Lieferzeit beachten).

&

The acoustic elements of ring silentium are also available
as bicolor deco for two diameters. Telescope consisting
of 5 rings (one side light gray / one side black) or 3D also
with bicolour circular cut-outs of different diameters, give
the luminaries a unique design. Fire protection class B1,
Absorber class B - highly absorbent. On request (please
note minimum order quantities and delivery time).

LICHTVERTEILUNG UND PROFILMABE
LIGHT DISTRIBUTION AND PROFILE DIMENSIONS

direkt / indirekt
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TECHNISCHE DATEN

Binning

| [e—t

125mm

TECHNICAL DATA

MacAdam3 (3 SDCM)

CRI

>80, >90

Lebensdauer / Lifetime

L80/B10 >50.000h

Kelvin (CCT)

2700K, 3000K, 4000K, 6500K

Systemeffizienz / System Efficiency

>93Im/W

Treiber / Driver

ON/OFF, DALI, Casambi

Abdeckung / Cover Opal
IP 20
Schutzklasse / Protection Class I
Prufzeichen / Certification Mark ROHS, EAR, CE
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SICHTBARE STILLE

ALTAIR SILENTIUM

VISIBLE SILENCE

@ Die Pendelleuchten altair und altair silentium, im filigranen
Rechteckdesign, sind mit oder ohne akustischer Ertlichtigung
und mit Lichtverteilung rein direkt lieferbar. Die Oberflache ist
pulverbeschichtet in RAL Farbe nach Wahl oder in Edelrost Optik.
Der Treiber ist in der Decke oder im Baldachin platziert. Der
Lichtaustritt hat eine Breite von 32mm und ist mit einer opalen
Abdeckung ausgestattet.

Aus den verfligbaren Durchmessern der altair silentium ergeben

sich Absorptionsflachen von 0,36m?2 bis 2,88mz2. Die akustische
Wirkung entspricht Absorberklasse B. Die Akustikelemente sind in 30
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhaltlich.

Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium
L
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MITTELBALDACHIN 4 POINT SUSPENSION
CENTRAL CANOPY 4 PUNKT SEILPENDEL
D: 630mm x 630mm / 1030mm x 630mm / 1730mm x 1030mm / 1730 x 17730mm
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ALTAIR

%l.:‘ The pendant luminaires altair and altair silentium, in a filigree

rectangular design, are available with or without acoustic upgrade
and with light distribution directly. The surface is powder coated in
a RAL color of your choice or special rusty patina.

The driver is placed in the ceiling or in the canopy. The light outlet
has a width of 32mm and is equipped with an opal cover.

The available diameters of the altair silentium result in absorption
areas of 0.36m?2 to 2.88mz2. The acoustic effect corresponds to
absorber class B. The acoustic elements are available in 30 basic
colors, printed or designed with special decor.

More information: www.monos.del/produkte/silentium




Schallabsorptionsgrad, a,,

Sound absorption level, ay,

Absorberklasse / Absorber Class (DIN EN ISO 11654) B
a,y (DINENISO 11654) 0,85
Prufflache / Test area - m? 10,00
Abstand zum Prifboden / Distance to the test floor 400 mm
NRC 0,99

TECHNISCHE DATEN

Binning

TECHNICAL DATA

MacAdam3 (3 SDCM)

CRI

>80, >90

Lebensdauer / Lifetime

L80/B10 >50.000h

Kelvin (CCT)

2700K, 3000K, 4000K, 6500K

Systemeffizienz / System Efficiency

>93Im/W

Treiber / Driver

ON/OFF, DALI, Casambi

Abdeckung / Cover Opal
IP 20
Schutzklasse / Protection Class I
Prufzeichen / Certification Mark ROHS, EAR, CE

29

LICHTVERTEILUNG

LIGHT DISTRIBUTION

=

n=100%

PROFILMABE
PROFILE DIMENSIONS
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‘ 33mm

33mm

Mehr Information  More Information
www.monos.de/produkte/silentium



Lite Cube Akustikelemente in Materialstarke 12mm.
Verfugbar in 2 Standardfarben oder lackiert in Farbe
nach Wahl. Brandschutzklasse E gemafr DIN EN13501
(B2). Absorberklasse C.

&

Lite Cube acoustic elements in material thickness
12mm. Available in 2 standard colours or painted in a
colour of your choice. Fire protection class E according
to DIN EN13501 (B2). Absorber class C.

Lackiert in Farbe nach Wahl
Painted in colour of choice

Lichtgrau meliert Dunkelgrau meliert
Mottled Light Grey Mottled Dark Grey
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